Gltae

TAPONES AUDITIVOS TWIST-IN

Tapén grande de
espuma suave, para un
sellado y ajuste
cdmodos y ajustados

El exclusivo vastago de
multiples curvas gira
para un ajuste
personalizado.

Mango grande en
véstago curvo para
una fécil insercién y

extraccién.

6940 Glide Foam sin Corddn
6945 Glide Foam con Cordén

6445 Glide Trio Reutilizable con
Corddn .
El tapén de triple brida se
puede lavar y reutilizar

Glioe Soothens

TWIST-IN FOAM
Molsturtzing () Earplugs

6980 Glide Foam
Soothers sin Cordén

6985 Glide Foam
Soothers con Cordén

Wellco Peruana

Ideas that wear well:

Corddén opcional en
Pocket-Pak Plus

6883 PlugStation Glide
Foam con Corddn

6465 Glide Trio Tap6n Reutilizable
con Cordén ¢/ Pocket-Pak Plus

EMPUJE Y GIRE PARA ENCONTRAR SU AJUSTE

El exclusivo mango multi-curvo de Glide gira para un ajuste
personalizado dentro de cada canal auditivo. Con su exclusivo
disefio curvo, simplemente empuja y gira para que Glide gire en
angulo para encontrar su ajuste.

AHORA DISPONIBLE GLIDE SOOTHERS
Para anadir confort, Moldex ofrece Glide Soothers humectados
— para uso diario.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS:

« Mango multi-curvo Unico gue gira para un ajuste personalizado
» Mango de sujecién grande para una facil insercion y extraccion
* Glide Trio se puede lavar y reutilizar.

* Glide Soothers tiene el NRR mas alto el cual es el mas alto
independientemente evaluado para un tapon de espuma con
mango

« El corddn se puede ajustar a cualguier longitud deseada

« Glide espuma con corddn disponible en el dispensador
PlugStation® para facilitar el acceso conveniente en cualquier
lugar

= 6465 Glide Trio viene con corddn y estuche Pocket-Pak® Plus
para el almacenamiento higiénico entre usos

» Busque el color verde brillante como simbolo de la calidad de
Moldex

» 100% libre de PVC

G |Td€ CAMO

6946 Glide Camo Foam
con Corddn

6941 Glide Camo Foam sin
Corddn
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TAPONES AUDITIVOS TWIST-IN

MODELO /DESCRIPCION EMPAQUE CARTON
6445 Glide Trio Tapones Reutilizables 50 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Triple Pestaria con Cordon

6940 Glide TwistIn Foam Tapones 100 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Auditivos con Corddn

6945 Glide Twist-In Foam Tapones 100 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Auditivos sin Corddn

6465 Glide Trio Tapones 45 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Reutilizables con Corddn ¢f

Pocket-Pak

6883 Plugstation Glide TwistIn 150 Pares por 4 Dispensadcres por
Foam Tapones Auditivos con Dispensador Carton

Cordén

6980 Glide Soothers Twist In Foam 100 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Tapones Auditivos sin Corddn

6946 Glide Soothers Twist In Foam 100 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Tapones Auditivos con Corddn

6941 Glide Carno Twist-In Foam 100 Pares por Caja 4 Cajas por Carton
Tapones Auditivos sin Corddn

6946 Glide Carno Twist-In Foam 100 Pares por Caja 4 Cajas por Cartan

Tapones Auditivos con Corddn

GLIDE FOAM / GLIDE FOAM SOOTHERS ADVERTENCIA AL USUARIO

1. Utilice |os datos de atenuacian derivadas del laboratario exdusivamente para efectos comparativos. La cantidad de prateccicn
@ usarse en el campo es a menudo significativarmente menar en funcion de cdmao sa colocan v usan los protectores,

2. Mo abtener un ajuste adecuad reducita la efectvidad de los pratectores auditivos y podria ccasionar pérdida de audicion o
|esiones.

3. La sobreproteccion puede ser peligroso. B usuario debe ser capaz de oir sefiales de advertencia,

4. Los usuarios con pérdida auditiva deben tener mucho cuidade.

5, Es responsabilidad del empleador asegurarse qué tipo de protector auditivo se usard y si su NRR es apropiaco para el lugar de
trabajo del usuaria.

6. 5i no se siguen todas las instrucdanes podria resultar en lz pérdida o lesidn auditiva

7. Tenga cuidado al rrabajar cerca de maguinaria o cualguier otro equipo para asequrarse de que el corddn para el cuella no
quece atrapado o enrecado.

8. Los tapones Glide de espuma sdlo deben utilizarse como parte de un progranma de conservacion de la audicion que cumpla
can |as normas de sequridad y de salud loczles aplicables.

9. 51 se produce iritacion, endgjecimienta o malestar, deje de usarke y consulte a un médico autorizado,

GLIDE TRIO ADVERTENCIA AL USUARIO

1. Los tapanes auditivas reutilizables Glide Trio deben ajustarse y usarse camectamente para proporcionar una proteccian
efectiva,

2. Los.tapones auditivos reutilizables puecen deteriorarse con el uso y deben examinarse para detectar grietas u otras
deformaciones y reemplazarse segun sea necesario,

3, Lave sus mancs antes de usar, Los tapones deben lavarse rutinariamenite con jabon suave y agua tibia,

4, PRECAUCION: Retire con un movimisnts de qiro lento para romper & sello. Debido al derre hermético, la extraccicn rapida
puede dafiar &l timpana,

5. Utilice estos datos de atenuacion derivados de laboratorio solo para fines de comparacidn. La cantidad de proteccion ofrecida
en el uso de campo & menudo es significativamente menor dependiendo de cdma se colacan v usan los protectores,

B. La imposibilidad de obtener un ajuste adecuado reduci+a la efectvidad de los protectaras audithos v podria pravacar pérdida
e audicion o lesiones.

7. La proteccidn excesiva puede ser peligrosa. El usuario debe poder escuchar las sefales de advertendia,

8. Los usuarios con pérdida auditva deben tener mucho cuidado.

9, Es responsabilidad del empleador asegurarse de que el tipe de protector auditive y su calficacidn sean apropiados para el
usuario en su lugar de trabajo particular

10. El incurmglimiento de todas las instrucciones y advertendas podria aumentar el riesgo de pérdida auditiva, lesiones graves o
la muerte,

11. Tenga cuidada cuznda trabaje cerca de maguinaria o cualquier otro equipo para asegurarse de que el cable del cuello no
queds alrapado o enredado, :

12. Los tapones auditivos reutizables Glide Trio soko deben usarse como parte de un programa de conservacion auditiva que
cumpla con las reglamentaciones locakes de seguridad v salud aplicables.

PRECAUCION: Mo apriete, i dobie cuando limpie las bridas del Glids Trio.

Wellco Peruana

WELLCO PERUANA S. A.

Jr. Conchucos 510 Barrios Altos
15003, Lima - Perd

TEL: +51 1 619 7200

FAX: +51 1 619 7224
wellcoperuana.com.pe

OFICINA COMERCIAL

Av. Emilio Cavenecia 151 Of. 206
Miraflores, 15073, Lima - Pert

TEL: +51 1 272 5503

CEL: +51 994 116 884

EMAIL: ventas@wellcoperuana.com.pe

CEL: +51 994 617 339
EMAIL: ventasarequipa@wellcoperuana.com.pe

6445 Glide Trio Tapones Auditivos Reutilizables c/cordén

6465 Glide Trio Tapones Auditivos Reutilizables c/Pocket-Pak
ATTENUATION DATA / DATOS DE ATENUACION / DONNEES D’ATTENUATION
Tested According to ANSI Specs $3.19-1974 by Michael & Assoc., State College, PA,

Probado de acuerdo a las especificaciones ANSI 53.19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.
Tests Conformes aux Spécs. ANS| 53.19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.

Frequency (Hz)
Frecuencia (Hz) 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000| 3150 | 4000 | 6300 | 8000
Fréquence (Hz)

Mean Attenuation (dB)
Atenuacion de Dato (dB) | 34.4 | 325 | 359 | 40.7 | 38.7 | 30.4 | 38.8 | 41.0 | 46.0
Atténuation Moyenne (dB)

NRR | CSA
27 | AL

Standard Deviation (dB)
Desviacion Standard (cB) | 4.9 | 43 | 44 | 52 | 44 | 51 [ 55|65 | 45
Ecart Standard (dB)

6940 Glide Foam Twist In Tapones Auditivos c/cordén

6945 Glide Foam Twist In Tapones Auditivos sin cordon

6946 Glide Camo Foam Twist In Tapones Auditivos s/cordén

6941 Glide Camo Foam Twist In Tapones Auditivos sin cordén
ATTENUATION DATA / DATOS DE ATENUACION / DONNEES D’ATTENUATION
Tested According to ANSI Specs 53.19-1974 by Michael & Assoc., State College, PA.

Probado de acuerdo a las especificaciones ANSI 53.19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.
Tests Conformes aux Spécs. ANS| $3.19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.

Frequency (Hz)
Frecuencia (Hz) 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000| 3150 | 4000|6300 | 8000
Fréquence (Hz)

Mean Attenuation (dB)
Atenuacion de Dato (dB) | 31.7 |32.2 | 36.1 | 37.8 | 40.0| 42.7 | 41.2 | 46.2 | 48.0
Atténuation Moyenne (dB) NRR | csa

Standard Deviation (dB)
Desviacion Standard (dB) | 52 | 3.5 | 44 [ 3.3 | 32| 22 | 3.0| 41 | 43
Ecart Standard (dB)

6985 Glide Foam Soothers Twist In Tapones Auditivos c/cordén
6980 Glide Foam Soothers Twist In Tapones Auditivos sin cordén

ATTENUATION DATA / DATOS DE ATENUACION / DONNEES D’ATTENUATION
Tested According to ANS| Specs 53.12-1974 by Michael & Assoc., State College, PA.

Probado de acuerdo a las especificaciones ANS| 53,19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.

Tests Conformes aux Spécs. ANS| 53.19-1974 Michael & Assoc., State College, PA.

Frequency (Hz)
Frecuencia (Hz) 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000| 3150 | 4000 | 6300 | 8000
Fréquence (Hz)

Mean Attenuation (dB)
Atenuacion de Dato (dB) | 35.5|37.0 | 42.5| 39.9 | 39.5| 40.0 (405 | 43.4 | 456
Atténuation Moyenne (dB) NRR | CcsA
3 AL

Standard Deviation (dB)
Desviacion Standard (dB) | 4.5 | 42 | 49 | 41 | 33 | 43 | 34| 38 | 39
Ecart Standard (dB)

LINEA DE ASISTENCIA TECNICA

Para asistencia técnica llame al Departamento Técnico de Moldex al +1 (310)
837-6500 o +1 (800) 421-0668, ext.512/550. En America Latina al +52 442
234-1230 o por email: ventasamlat@moldex.com o visita www.moldex.com/es
Mantenga los tapones auditivos lejos de bebés y nifios ) »,
pequefios, ya que pueden quedar atrapados en la traquea y 746
crear un peligro de asfixia.
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Distribuido por:
OFICINA COMERGIAL AREQUIPA VENTAS ESTATALES

EMAIL: licitaciones@wellcoperuana.com.pe

EXPORTACIONES
EMAIL: expo@wellcoperuana.com.pe



